Na osnovu ¢lana 21 stav 2 Zakona o zakljuivanju i izvrdavanju medunarodnih
ugovora (,Sluzbeni list CG", broj 77/08), Vlada Crne Gore na sjednici od
2017. godine, donijela je

ODLUKU
O OBJAVLIIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE CRNE GORE I
VLADE REPUBLIKE GRCKE O SARADNII U OBLASTI OBRAZOVANJA
Clan 1
Objavljuje se Sporazum izmedu Vlade Crne Gore i Vlade Republike Grcke o

saradnji u oblasti obrazovanja, potpisan u Podgorici, 26. juna 2015. godine, u originalu
na crnogorskom, grckom i engleskom jeziku.

Clan 2

Tekst Sporazuma iz ¢lana 1 ove odluke, u originalu na crnogorskom jeziku glasi:

SPORAZUM
IZMEPU
VLADE CRNE GORE
I
VLADE REPUBLIKE GRCKE
O SARADNJI U OBLASTI OBRAZOVANJA

Vlada Crne Gore i Vlada Republike Gréke (u daljem tekstu: Strane),

vodene Zeljom za razvijanjem bilateralne saradnje u oblasti obrazovanija,
s obzirom na znacaj i neophodnost daljeg jacanja saradnje u oblasti obrazovanja,

spremne da uspostave obostranu saradnju u skladu sa postojecim politickim,
drzavnim i drustvenim odnosima u Evropi,

saglasile su se o sljede¢em:

Clan 1

Strane ¢e podsticati, u kontekstu svojih zakonodavnih okvira i na temelju
uzajamnosti, razvoj saradnje u oblasti obrazovanja.

Clan 2

Strane ¢e se uzajamno informisati o legislativi u oblasti predskolskog, osnovnog,

stru¢nog obrazovanja, opsteg srednjeg obrazovanja, obrazovanja odraslih i visokog
obrazovanja.



Clan 3

Strane ¢e podsticati aktivnu saradnju u okviru obrazovnih programa EU UNESCO-
a, Savjeta Evrope i drugih medunarodnih organizacija u oblasti obrazovanja.

Clan 4

Strane ¢e podsticati kontakte izmedu drzavnih i obrazovnih ustanova.

Clan 5
Strane Ce podsticati:
- razmjenu nastavnog osoblja na bazi ugovora izmedu ustanova;

- razmjenu iskustava u reformi obrazovnog sistema i vrednovanju obrazovnih
procesa organizujuci zajednicke konferencije i radne sastanke;

- razmjenu informacija i publikacija o svim aspektima obrazovne djelatnosti i

- druge oblike saradnje koji imaju za cilj unapredivanje razmjene u oblasti
obrazovanja.

Clan 6

Imajuéi u vidu izgradnju modernog, demokratskog i odrzivog sistema
obrazovanja, kao i podrike ekonomskom oporavku, razvoju vrijednosti civilnog drustva
i integraciji u evropske i svjetske trendove, dvije Strane e razmjenjivati iskustva u
sljedeéim oblastima: predskolskom, osnovnom, stru¢nom obrazovanju i opStem
srednjem obrazovanju.

Posebno ¢e razmjenjivati informacije i iskustva u sljedeéim oblastima:

- reforma obrazovanja;

- reforma kurikuluma;

- izrada udzbenika i nastavnih sredstava;

- vrednovanje obrazovnog procesa, ishoda ucenja kao i daljeg obrazovanja i

stru¢nog usavrsavanja nastavnog osoblja i

- razvoj informacionog sistema u oblasti obrazovanja.

Clan 7

Strane ¢e intenzivirati kontakte izmedu $kola u Crnoj Gori i Republici Grékoj, kroz
partnerstva i multilateralnu Skolsku mrezu.



Clan 8

Strane e uspostaviti saradnju u oblasti ukljudivanja djece s posebnim
obrazovnim potrebama kroz razmjenu informacija, iskustava i referentnih udzbenika,
kao i podrzavanjem razvoja partnerstva izmedu Skola.

Clan 9

U cilju unapredenja saradnje u oblasti stru¢ne obuke i obrazovanja odraslih
Strane ¢e podrzati razmjenu informacija i razmotriti moguc¢nost razmjene strucnjaka.

Clan 10

Svake godine Strane Ce, na osnovu reciprociteta, ponuditi odredeni broj Skolarina
za dodiplomske i postdiplomske studije na osnovu prethodno objavljenog konkursa.
Selekciju kandidata vrsi strana koja salje.

Clan 11

Strane ¢e godiSnje razmjenjivati ¢lanove njihovih akademija i nastavno osoblje
institucija visokog obrazovanja kroz kratke studijske posjete u svrhu razmjene
iskustava, naucnih publikacija, organizovanja zajednickih istrazivackih projekata i
odrzavanja predavanja u drugoj zemlji.

Clan 12

Svake godine Strane e, na osnovu reciprociteta, podsticati uzajamno izucavanje
jezika i knjizevnosti.

U tom smislu, Strane ¢e razmotriti mogucnost razmjene lektora, nastavnika i
strucnjaka za jezik i literaturu, razmjenu materijala i informacija, kao i organizovanje
kurseva i seminara.

Clan 13
Strane ¢e saradivati na pitanjima uzajamnog priznavanja diploma i zvanja.

Strane Ce podsticati saradnju ENIC/NARIC centara, i omoguciti odrzavanje radnih
sastanaka s ciljem razvoja kompatibilnih procedura i kriterijuma za priznavanje
diploma.

Strane ¢e podsticati razmjenu studenata izmedu ustanova visokog obrazovanja.

Strane ¢e saradivati na priznavanju svjedoCanstva osnovnog, strucnog
obrazovanja i opsteg srednjeg obrazovanja, s ciljem nastavka Skolovanja, stecenih u
javno priznatim Skolama, u skladu sa nacionalnom legislativom.



Clan 14

U cilju sprovodenja ovog Sporazuma, Strane Ce zakljucivati periodi¢ne programe
saradnje u oblasti obrazovanja, kojima ¢e se utvrditi konkretne aktivnosti, kao i
organizacioni i finansijski uslovi njihovog sprovodenja.

Clan 15

Organi nadlezni za sprovodenje odredaba ovog Sporazuma su: za Crnu Goru -
Ministarstvo prosvjete, a za Republiku Gréku - Ministarstvo kulture, obrazovanja i
vierskih pitanja.

Clan 16

Za svrhu sprovodenja Sporazuma, osniva se MjeSovita komisija za saradnju u
oblasti obrazovanja (u daljem tekstu: MjeSovita komisija), koja ¢e se sastojati od
jednakog broja ¢lanova svake od Strana.

Zadaci MjeSovite komisije su sljedeci:
- planiranje i koordinacija zajednicke saradnje, u skladu sa ovim Sporazumom;

- dogovaranje i utvrdivanje novih oblasti zajedni¢ke saradnje, u skladu sa ovim
Sporazumom;

- izrada periodi¢nih programa saradnje, u skladu sa ovim Sporazumom;

MjeSovita komisija e se sastajati, po pravilu, jedanput u tri godine, naizmjeni¢no
u Crnoj Gori ili Republici Grékoj, ili ¢eS¢e ukoliko se ukaZze potreba, na zahtjev jedne
od Strana.

Za sastanke Mjesovite komisije svaka strana snosi troSkove putovanja i boravka
za svoje clanove.
Clan 17
Svako neslaganje u vezi sa tumacenjem ili primjenom ovog Sporazuma rjesavace
se putem konsultacija izmedu Strana.

Clan 18

Ovaj Sporazum stupa na snagu na dan poslednjeg obavjestenja pisanim putem,
diplomatskim kanalima, bilo koje Strane drugoj Strani, o zavrsetku unutrasnjih pravnih
procedura za stupanje na snagu ovog Sporazuma.

Ovaj Sporazum ostaje na snazi za period od pet godina. Sporazum ce biti
automatski produzen na naredne periode od pet godina, osim ukoliko jedna ugovorna
strana ne obavijesti drugu Stranu pisanim putem, diplomatskim kanalima, o njenoj



namjeri da otkaze ovaj Sporazum, najmanje Sest mjeseci prije isteka inicijalnog ili
svakog narednog perioda vaZzenja.

Potpisano u Podgorici, dana 26. juna 2015. godine, u dva originalna primjerka,
na crnogorskom, grckom i engleskom jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi podjednako
vjerodostojni. U slucaju razlike oko tumacenja ili primjene, mjerodavan je tekst na
engleskom jeziku.

ZA VLADU CRNE GORE ZA VLADU REPUBLIKE GRCKE

Prof. dr Igor Luksi¢, s.r. Nikolaos Kotzias, s.r.

Clan 3

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu
Crne Gore - Medunarodni ugovori*.

Broj:
Podgorica,

Viada Crne Gore
Predsjednik,
Dusko Markovié



